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République francaise

(réservé au C lat, a détacher et a yer au maire
dela ol I'étranger accueilli réside)

n” 10798*04

en app des
articles R.211-1 & R.212-6 et L.211-2 &
L.211-8 du code de I'entrée et du séjour
des étrangers et du droit d'asile.
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__Vin'nfusi' D (1) Type/Art /Type.
Numéro / N / Numb
Date et lieu de délivrance

/ Ausstellungsdatum und - ort
/ Date and place of issue.

(2} Nom / Name / Last name.
Prénom /Vorname / First name.
Date de naissance / Geburtsdatum /
Date of birth.
Sexe / Geschlecht / Sex.

(3) Préciser les ées / Angabe der
Jahre / Specify years,

signature de I'autorité consulaire
date et cachet |

ATTESTATION D'ACCUEIL

UNTERKUNFTSNACHWEIS
PROOF OF ACCOMMODATION F

Ich, der/die Unterzeichnende |, the undersigned

(1) Je, soussigné(e)

peschei efolgende Person(en) declare that
ntefbringen zu kdnnen : I can accommodate :

(I1) Certifie
pouvoir accueilli

Pour le ou les méme(s) étranger(s) hébergé(s) / Fur den/die gleichen Pour d'autres / Fir andere Auslander / For other persons
untergebrachten Auslander / For the same persons accommodated  page® / patum®™ / Date!® i
Date™ / Datum? / Date® / TR




(I Dans le logement dont les caractéristiques figurent ci-dessous

1/Casoul'accueil est assuré au domicile principal de I'hébergeant ;

adresse compléte:
nibatiment / escalier/

état sanitaire:
nombre d'occupants habituels (préciser I'age etle lien de parenté) :

occupants permanents : ts temp 3

[j propriétaire [‘j locataire D autre : (préciser)

2/ Casoul'accueil est assuré au domicile seeondairﬁ do.l"hébergeant_ =

adresse complete:
nYbatiment/ escalier /

étatsanitaire:
nombre d'occupants habituels (préciser I'age et lelien de parenté) :

occupants permanents : occupants temporaires:
[:| propriétaire !Iocataim D autre : (préciser)

3/Engagement etinformation de I’hébergeant ;

Jem'engage a héberger

M

Mme

Melle

amon domicile ci-d visé p toute la durée de validité du visa ou pendant

une durée de trois mois a compter de I'entrée de M/Mme/Melle sur le territoire des
Etats parties ala Convention de Schengen. Je m'engage a prendre en charge ses frais
de séjourpourlecasou(il] (elle) n'y pourvoiraitpas. Ces frais sontlimités aumontant
des ressources exigées de la part de |'étranger pour son entrée sur le territoire en
I'absence d'une attestation d*accueil, enl'occurrence le montant journalier du SMIC.

Je suis informé(e) de ce que, sur la demande éventuelle du maire, un agent de ses
services ou de l'office des migrations internationales est susceptible de venir procéder
a mon domicile a une vérification de la réalité des conditions d’hébergement et je

Justificatifs du domicile principal de I'hébergeant et documents permettant
d'apprécier la capacité d’hébergement dans des conditions normales
et les ressources.

Justificatifs du domicil daire de I'héb

d'apprécier la capacité d’hébergement dans des conditions normales
et les ressources.

tetd ettant

Le maire :

Date :

signature / cachetl / timbre fiscal i

L'autorité -onsulaire :

Date .

déclare donnermon consentement a cetteinitiative,

4/ Assurance;

[‘" jen'entends pas assurer|’hébergé(1)

| Lattestation de souscription d'assurance médicale par I'hébergé auprés

£ .

tminimun, fixea

d'un opé d

agréédoit couvrir, a hauteurd'un

signature et cachet

30000euros,I' bled aclical
ptibles d'étre engag

~ 77 j'entendsassurerl’hébergé (2)
Lattestation d"

P —‘hmpi‘fhﬁémsl ycc
pendanttoutela durée duséjour en France de I'éuanger

ite par I'hébergeant au profit de 'héberge

prisd'aide sociale,

doit présenterles mémes garanties que danslecas précédent.

5 / Attestation surI'honneur;

date et cachet

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés ci-dessus

LU ETAPPROUVE
signature

(1) (2) Létranger devra produire au poste de police & la frontiére, et au consulat 8°il est soumis  obligation

devisa, 'attestation d'accueil accompagnée des justificatifs d' assurance,

LA LOI N178-17 DU 6 |ANVIER 1978 MODIFIEE relative a I'informati-
que, aux fichiers et aux libertés s'applique aux réponses faites sur ce
formulaire et garantit un droit d'accés et de rectification pour les
données vous concemant aupres de la mairie.

Droit @ I'information (art.37 du réglement (CE) N1767-2008
concernant le systéme d'information sur les visas (Vis) et I'échange
de données entre les Etats membres sur les visas de court séjour)
Aux fins de I'examen de ma demande d'attestation d'accueil, il y a
liew de recueillir les données requises dans ce formulaire, Les données
A caractére personnel me concernant qui y figurent seront communi-
quées aux autorités consulaires et traitées par elles, aux fins de la
décision relative @ la demande de visa de la personne que je
m'engage & accueillir. Ces données seront saisies et conservées dans le
systéme d’information sur les visas (Vis) pendant une période
maximale de cing ans, durant laquelle elles seront accessibles aux
autorités chargées des visas, aux autorités compétentes chargées de
contrdler les visas aux frontiéres extérieures et dans les Etats membres,
aux autorités compétentes en matiere d'immigration et d'asile dans
les Etats membres aux fins de la vérification du respect des conditions
d'entrée et de séjour réguliers sur le territoire des Etats membres, aux
fins de I'identification des personnes qui ne remplissent pas ou plus
ces conditions, aux fins de 'examen d'une demande d'asile et de la

détermination de I'autorité responsable de cet examen. Dans
certaines conditions, ces données seront aussi accessibles aux autorités
désignées des Etats membres et & Europol aux fins de la prévention et
de la détection des infractions terroristes et des autres infractions
pénales graves, ainsi qu‘aux fins des enquites en la matiére.

Je suis informé(e) de mon droit d'obtenir la notification des données
me concernant qui sont enregistrées dans le vis, et de demander leur
rectification si elles sont erronées, ou leur suppression si elles ont été
traitées de facon illicite. L'autorité de contrdle nationale [Commission
Nationale de I'informatique et des Libertés - 3 Place de Fontenoy -
TSA 80715 - 75334 PARIS CEDEX 07) pourra etre saisie des demandes
concernant la protection des données a caractére personnel.

ARTICLE L-622-1 du code de I'entrée et du séjour des étrangers et
du droit d'asile :

Alinéa 1 - Toute personne qui aura, par aide directe ou indirecte, facilité
ou tenté de faciliter I'entrée, la circulation ou le séjour irréguliers,
d'un étranger en France sera punie d'un emprisonnement de cing ans
et d'une amende de 30 000 euros.

Alinéa 2 - sera puni des mémes peines celui qui, quelle que soit sa
nationalité, aura commis le délit défini au premier alinéa du présent
article alors qu'il se trouvait sur le territoire d'un Etat partie 4 la con-
vention signée a Schengen le 19 juin 1990 autre que la France.

Les services de controle a I'entrée sur le territoire

Alinéa 3 -Sera puni des mémes peines celui qui aura facilité ou tenté
de faciliter I'entrée, la circulation ou le séjour irréguliers d'un étranger
sur le territolre d'un autre Etat partie d la convention signée  Schengen
le 19 juin 1990,

Alinéa 4 - Sera puni des mémes peines celui qui aura facilité ou tenté
de faciliter I'entrée, la circulation ou le séjour irréguliers d'un étranger
sur le territoire d'un autre Etat partie au protocole contre le trafic
illicite de migrants par terre, air, mer, additionnel a la convention des
Nations unies contre la criminalité transnationale organisée, signée a
Palerme le 12 décembre 2000.

ARTICLE 441-5 DU CODE PENAL : le fait de procurer frauduleusement
& autrul un document déliveé par une administration publique aux
fins de constater un droit, une identité ou d'accorder une autorisation
est puni de cing ans d'emprisonnement et de 75 000 euros d'amende.
Ces peines peuvent 8tre portées @ sept ans d'emprisonnement et a
100 000 euros d'amende dans les cas évoqués au 2™ alinéa du méme
article,

ARTICLE 441-6 DU CODE PENAL : le fait de se faire délivrer indliment,
notamment en fournissant une déclaration mensongére, par line
administration publique un document destiné & constater un droit,
une identité ou une qualité ou & accorder une autorisation est puni
de deux ans d'emprisonnement et de 30 000 euros d'amende.m



